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PLUGIN THERMOSTAAT
THERMOSTAT ENFICHABLE

PLUGIN THERMOSTAT
PLUGIN TERMOSTAT

Ref. 282000210 - PCF800



KENMERKEN

Deze plugin thermostaat is ontwikkeld om te gebruiken in combinatie met elektrische verwarm-
ingsystemen en aanverwante producten.

• Eenvoudige bediening (5 drukknoppen)
• 168 schakelprogramma’s per week (24 programma’s per dag)
• Comfort, Energy-saving, en Holiday Mode zijn instelbaar.
• De display toont de ingestelde of de gemeten waarde (gemeten waarde bij in bedrijf) .
• Temperatuurwaarde in graden Celsius.
• Instelbare hysterese / deadband
• Voorzien van een EEPROM voor geheugen opslag
• Instelbare vorstprotectie
• Heat Pump Protectie( om de 11 uur aktief voor 30sec, wanneer pomp niet is geactiveerd bin-

nen deze periode van 11 uur)

• In / uitgaande spanning :  230V
• Belasting :    3600W/16A
• Opslag :    EEPROM
• Programma :   168 schakelprogramma’s per week
    (24 programma’s per dag)
• Programma :   Programmeerbaar per 1u
• 3 Modi :   Comfort / Energy-saving / Holiday
• Sensor:    Interne sensor
• Temperatuur instellingen:  5°C ~ 60°C, in stapjes van 0.5°C.
• Nauwkeurigheid:   +/- 0.5°C (+/- 1°F)
• Hysterese :   0.5°C ~ 2°C
• Afmetingen:    140mm x 70mm x 41,5mm
• Kleur:    Wit
• IP waarde:    20.
• Certificering:    CE en EN

TECHNISCHE DATA

Druktoets Functie

  in-/uitschakelen

  Temperatuur omhoog - instellingen

  Temperatuur omlaag - instellingen

  Selectie modus

  Tijd, dag en programma instelling

  geavanceerde instelling+
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Verduidelijking :

1  Verschil of afwijking in temperatuur
2  Maximum instelbare temperatuur
3  Minimum instelbare temperatuur
4  Vorstprotectie : deze functie kan worden uitgeschakeld tot u -- op het scherm ziet ver  
 schijnen.
5  Hysterese of gevoeligheid van schakelen : wanneer u deze bijvoorbeeld op 1°C instelt,  
 en de ingestelde temperatuur op 20°C , zal de thermostaat tussen de 19°C en 21°C   
 schakelen.
6  Pomp protectie wordt alleen gebruikt wanneer een pomp moet worden beveiligd. Wan 
 neer deze functie is ingeschakeld zal de pomp worden geactiveerd voor een periode van  
 30sec. in een tijdseenheid van 11uur. 

Wanneer de thermostat is uitgeschakeld, druk tegelijkertijd 
op de            en de           toets. 

U kunt nu navigeren tussen de parameters via de           
toets. Instellen gebeurt via de            en           toets.

PARAMETER INSTELLINGEN

TIP !  Stel eerst de paramters in voor u met de programmatie van deze thermostaat start.

1

No. Item bereik

1 Temp. calibratie -9°C ~ 9°C

2 Temp bereik max. 5°C ~ 60°C

3 Temp bereik min. 5°C ~ 60°C

4 Vorst protectie 5°C ~ 10°C ( -- = OFF)

5 Hysterese 0.5°C ~ 2°C

6 Pomp protectie 0 : OFF   1 : ON

8 Software versie



• De Comfort Modus wordt weergegeven met het symbool            (bijv. 25.5°C). 

• De Energy Saving wordt weergegeven met het symbool             (bijv. 20.5°C).

• De Holiday wordt weergegeven met het symbool                       (bijv. 10°C).

• Om dit menu te verlaten wacht 10 seconden of druk op de aan/uit knop.

• Houd de           toets ingedrukt voor een periode van ca. 
3 seconden. De Comfort modus wordt zichtbaar in de 
display.

• Wijzig de temperatuur waarde middels de           of         
toetsen. 

• Druk op de           toets, de Energy-saving modus 
wordt weergegeven in de display. 

• Wijzig de temperatuur waarde middels de           of      
toetsen.

• Druk op de          toets, de Holiday modus wordt 
weergegeven in de display. 

• Wijzig de temperatuur waarde middels de           of       
toetsen.

PRESET VAN FUNCTIE COMFORT  - SAVING EN HOLIDAY

Om deze functies in te schakelen drukt u op de           toets. 
De genoemde vooringestelde temperatuur waardes kunnen volgens de hieronder omschreven 
werkwijze worden ingesteld:

2
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Stel de tijd, dag en het programma in volgens de onder-
staande werkwijze Houdt de           toets ingedrukt voor 
een periode van ca. 3 seconden. De minuten knipperen in 
de display.
Verander deze waardes middels de           en           toetsen.

Druk op de           toets, de uren knipperen in de display.
Verander deze waardes door de           en           toetsen.

Druk op de           toets, de dag knippert als een nummer in 
de display.
Verander deze waarde door de           en           toetsen. 
Gebruik : 

Druk op de           toets . De iconen van het programma en 
de Comfort of Energy Saving modus knipperen in de display.
Gebruik de           en           toets om de wijzigingen aan te 
brengen.
gebruik de           toets om de modus aan te passen:

Druk op de            toets wanneer de gewenste instelling 
voor deze dag is gemaakt. Het programma gaat vervolgens 
naar de volgende dag waarbij de instellingen voor deze dag 
kunnen worden gemaakt.

De thermostat heeft 24 schakelmomenten per dag, 168 schakelmomenten per week.

OPGEPAST ! Indien U nog niet de Comfort, Energy saving en Holiday waardes heeft opgegeven, 
dan dient u dat allereerst te doen. 

INSTELLEN VAN DAG - TIJD EN PROGRAMMA3

MA  DI  WOE  DO  VRIJ  ZAT  ZON
 1  2    3  4   5   6    7

Om dit menu te verlaten wacht 10 seconden of druk op de aan/uit knop.



SCHADE EN GARANTIE4
Garantievoorwaarden

De garantieperiode voor PAC-800 bedraagt 2 jaar en vangt aan op de datum van aankoop.  Ge-

durende de garantieperiode verhelpt Eltra nv alle defecten die te wijten zijn aan materiaal- of 

productiefouten. Eltra nv kan, naar keuze, het defecte toestel ofwel herstellen ofwel vervangen.

Eltra nv is niet verplicht om toestellen te herstellen of te vervangen indien ze defect zijn geraakt 

ten gevolge van beschadigingen, oneigenlijk gebruik, modificaties of wijzigingen die werden 

aangebracht na de aankoopdatum.

Breng het defecte toestel, samen met het originele aankoopbewijs terug naar de winkel waar het 

toestel werd verkocht. Voeg steeds een nota toe met de beschrijving van het probleem.

Schade

Eltra nv kan onder gen enkel beding aansprakelijk gesteld worden voor schade van welke aard 

ook, indien het toestel niet correct volgens de voorgeschreven installatie-instructies werd geïnstal-

leerd, noch voor schade ten gevolge van onvoorziene omstandigheden zoals natuurrampen, blik-

seminslag… Alle daaruit voortvloeiende kosten vallen bijgevolg uitsluitend ten laste van de koper 

en worden niet gedekt door de garantievoorwaarden.
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Druktoets Functie

  in-/uitschakelen

  Temperatuur omhoog - instellingen

  Temperatuur omlaag - instellingen

  Selectie modus

  Tijd, dag en programma instelling

  geavanceerde instelling+

CARACTÉRISTIQUES

Ce thermostat enfichable a été développé pour une utilisation en combinaison avec des systèmes 
de chauffage électriques et des produits apparentés.

• Commande simple (5 touches)
• 168 programmes de commutation par semaine (24 programmes par jour)
• Modes réglables Comfort, Energy Saving et Holiday
• L'écran affiche la valeur paramétrée ou mesurée (valeur mesurée en fonctionnement).
• Température en degrés Celsius
• Hystérésis/bande morte réglable
• Doté d'une mémoire EEPROM pour le stockage
• Protection contre le gel réglable
• Protection Heat Pump (s'active pendant 30 s toutes les 11 heures si la pompe n'a pas été 

activée durant cette période de 11 heures)

• Tension entrante/sortante :  230V
• Charge :    3600W/16A
• Mémoire :    EEPROM
• Programme :   168 programmes de commutation par semaine
    (24 programmes par jour)
• Programme :   programmable par 1 h
• 3 modes :   Comfort / Energy Saving / Holiday
• Capteur :    capteur interne
• Réglages de température :  5 °C ~ 60 °C, par paliers de 0,5 °C
• Précision :    +/- 0,5 °C (+/- 1 °F)
• Hystérésis :   0,5°C ~ 2°C
• Dimensions :    140 mm x 70 mm x 41,5 mm
• Couleur :    blanc
• Valeur IP :    20.
• Certification :    CE et EN

DONNÉES TECHNIQUES



FRLorsque le thermostat est éteint, appuyez simultanément 
sur les touches           et           . 

Vous pouvez naviguer entre les paramètres via la touche 
Le réglage s'effectue via les touches           et

RÉGLAGE DES PARAMÈTRES1

Explications :

1  Différence ou écart de température
2  Température maximale réglable
3  Température minimale réglable
4  Protection contre le gel : cette fonction peut être désactivée en faisant apparaître  
 à l'écran.
5  Hystérésis ou sensibilité de commutation : lorsque vous la réglez par ex. sur 1 °C,   
et si la température est réglée sur 20 °C, le thermostat visera entre 19 °C et 21 °C.
6  La protection de la pompe n'est utilisée que lorsqu'une pompe doit être sécurisée. 
Lorsque cette fonction est allumée, la pompe s'activera pendant une durée de 30 s pour chaque 
période de 11 heures. 

CONSEIL !  Réglez d'abord les paramètres avant de commencer la programmation du thermo-
stat.
N° Item Portée

1 Calibrage temp. -9°C ~ 9°C

2 Temp. max. 5°C ~ 60°C

3 Temp. min. 5°C ~ 60°C

4 Protection contre le gel 5 °C ~ 10 °C ( -- = OFF)

5 Hystérésis 0,5°C ~ 2°C

6 Protection de la pompe 0 : OFF   1 : ON

8 Version du logiciel



• Appuyez sur la touche           pendant environ 3 sec-
ondes. Le mode Comfort apparaît à l'écran.

• Modifiez la valeur de la température au moyen des 
touches           et       

• Appuyez sur la touche            , le mode Energy-saving 
apparaît à l'écran. 

• Modifiez la valeur de la température au moyen des 
touches           et       

• Appuyez sur la touche                 , le mode Holiday 
apparaît à l'écran. 

• Modifiez la valeur de la température au moyen des 
touches            et 

• Le mode Comfort est représenté par le symbole         (par ex. 25,5 °C). 

• Le mode Energy Saving est représenté par le symbole        (par ex. 20,5 °C).

• Le mode Holiday est représenté par le symbole        (par ex. 10 °C).

• Pour quitter ce menu, attendez pendant 10 secondes ou appuyez sur le bouton allumer/étein-

dre.

Pour allumer ces fonctions, appuyez sur la touche            . 
Les valeurs de température prédéfinies peuvent être réglées de la façon suivante :

PRÉRÉGLAGE DES FONCTIONS COMFORT, SAVING ET HOLIDAY2
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Pour régler l'heure, le jour et le programme, procédez de 
la façon suivante. Appuyez sur la touche            pendant 
environ 3 secondes. Les minutes clignotent à l'écran.
Adaptez cette valeur au moyen des touches           et      .

Appuyez sur la touche           , les heures clignotent à 
l'écran.
Adaptez cette valeur au moyen des  touches          et .

Appuyez sur la touche          , le jour clignote à l'écran.
Adaptez cette valeur au moyen des touches           et . 
Utilisation : 

Appuyez sur la touche          . Les icônes du programme 
ainsi que le mode Comfort ou Energy Saving clignotent à 
l'écran.
Utilisez les touches            et           pour apporter des 
modifications.
Utilisez la touche            pour adapter le mode.

Appuyez sur la touche            lorsque le réglage souhaité a 
été effectué pour ce jour-là. Le programme passe ensuite 
au jour suivant pour permettre d'en effectuer les réglages 
correspondants.

RÉGLAGE DU JOUR, DE L'HEURE ET DU PROGRAMME3
Le thermostat possède 24 moments de commutation par jour, soit 168 moments de commutation 
par semaine.

ATTENTION ! Si vous n'avez pas encore indiqué les valeurs Comfort, Energy Saving et Holiday, 
faites-le en priorité. 

Pour quitter ce menu, attendez pendant 10 secondes ou appuyez sur le bouton allumer/éteindre.

LU  MA  ME  JE  VE  SA  DI
 1  2    3  4   5   6    7



CONDITIONS DE GARANTIE ET DOMMAGES4
Conditions de garantie
La période de garantie pour PCF-800 est de deux ans à compter de la date d’achat. Au cours de la 
période de garantie, ELTRA sa/nv prendra en charge toutes les pannes dues à des défauts de maté-
riel ou de production. ELTRA sa/nv peut, au choix, réparer ou remplacer l’appareil défectueux. 

ELTRA sa/nv n’est pas tenue de réparer ou de remplacer des appareils dont le mauvais fonctionne-
ment serait dû à des dégradations, une utilisation inappropriée ou des modifications apportées 
après la date d’achat. 

Rapportez l’appareil défectueux, accompagné de la preuve d’achat, au magasin où l’appareil a été 
acheté.  Incluez toujours une note décrivant le problème.

Dommages

ELTRA sa/nv ne peut en aucun cas être tenue pour responsable des dégâts de quelque nature 
que ce soit dus à une installation de l’appareil non conforme aux instructions d’installation, ni 
des dégâts provoqués par des circonstances imprévisibles comme les catastrophes naturelles, la 
foudre... Tous les frais liés à de tels dégâts sont par conséquent à la charge exclusive de l’acheteur 
et ne sont pas couverts par les conditions de garantie. 

www.profile.eu
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EIGENSCHAFTEN

Dieses Steckdosenthermostat wurde für den Einsatz mit elektrischen Heizsystemen und ähnlichen 
Produkten entwickelt.

• Einfache Bedienung (5 Drucktasten)
• 168 Schaltprogramme pro Woche (24 Programme pro Tag)
• Comfort, Energy-saving und Holiday Mode sind einstellbar.
• Das Display zeigt den eingestellten oder den gemessenen Wert an (gemessener Wert wenn in 

Betrieb).
• Temperaturwerte in Grad Celsius.
• Einstellbare Hysterese/Deadband
• Mit einem EEPROM für Speicherung ausgerüstet
• Einstellbarer Frostschutz
• Heat Pump Protection (alle 11 Stunden für 30 Sek. aktiv, wenn Pumpe nicht innerhalb dieser 11 

Stunden aktiviert wurde)

• Ein-/Ausgangsspannung:  230V
• Last:    3600W/16A
• Speicher:    EEPROM
• Programme:   168 Schaltprogramme pro Woche
    (24 Programme pro Tag)
• Programme:   Pro 1 Stunde programmierbar
• 3 Modi:   Comfort / Energy-saving / Holiday
• Sensor:    Interner Sensor
• Temperatureinstellungen:  5 °C ~ 60 °C, in Schritten von 0,5°C.
• Genauigkeit:    +/- 0,5 °C (+/- 1 °F)
• Hysterese:   0.5°C ~ 2°C
• Abmessungen:   140 mm x 70 mm x 41,5 mm
• Farbe:    Weiß
• IP-Wert:    20.
• Zertifizierung:   CE und EN

TECHNISCHE DATEN

Drucktaste Funkti- on

  Ein-/Ausschalten

  Temperatur erhöhen - Einstellungen

  Temperatur senken - Einstellungen

  Auswahlmodus

  Zeit-, Tag- und Programmeinstellung

  Erweiterte Einstellung
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Wenn das Thermostat ausgeschaltet ist, drücken Sie gleich-
zeitig die Tasten            und           . 

Sie können jetzt mit Taste           durch die Parameter 
navigieren. Einstellungen nehmen Sie mit den Tasten                                                                                                                                           
         und           vor.

Erläuterung

1  Unterschied oder Abweichung bei Temperatur
2  Maximal einstellbare Temperatur
3  Minimal einstellbare Temperatur
4  Frostschutz: Diese Funktion kann ausgeschaltet werden, bis -- auf dem Display angezeigt 
 wird..
5  Hysterese oder Schaltsensibilität: Wenn Sie beispielsweise den Wert auf 1 °C einstellen  
 und die eingestellte Temperatur auf 20 °C, dann schaltet das Thermostat zwischen 19 °C         
 und 21 °C .
6  Pumpenschutz wird nur verwendet, wenn eine Pumpe abgesichert werden muss. Wenn 
 diese Funktion eingeschaltet ist, dann wird die Pumpe in einem Zeitintervall von 11 Stun 
 den für 30 Sek. aktiviert. 

PARAMETER-EINSTELLUNGEN

TIPP!  Stellen Sie zunächst die Parameter ein, bevor Sie mit der Programmierung dieses Ther-
mostats beginnen.

Nr. Bezeichnung Bereich

1 Temp.-Kalibrierung -9 °C ~ 9 °C

2 Temp.-Bereich max. 5°C ~ 60°C

3 Temp.-Bereich min. 5°C ~ 60°C

4 Frostschutz 5°C ~ 10°C ( -- = OFF)

5 Hysterese 0,5°C ~ 2°C

6 Pumpenschutz 0: OFF   1: ON

8 Software-Version

1



• Der Modus Comfort wird mit dem Symbol         angezeigt (z. B. 25,5 °C). 

• Der Modus Energy-saving wird mit dem Symbol          angezeigt (z. B. 20,5 °C).

• Der Modus Holiday wird mit dem Symbol         angezeigt (z. B. 10 °C).

• Um das Menü zu verlassen, warten Sie 10 Sekunden oder Sie drücken auf  die An/Aus-Taste.

• Halten Sie die Taste           für eine Dauer von 3 Se-
kunden gedrückt. Der Modus Comfort wird im Display 
angezeigt.

• Ändern Sie die Temperaturwerte mit den Tasten           
oder         . 

• Drücken Sie die Taste           , der Modus Energy-saving 
wird im Display angezeigt. 

• Ändern Sie die Temperaturwerte mit den Tasten           
oder         .

• Drücken Sie die Taste           , der Modus Holiday wird 
im Display angezeigt. 

• Ändern Sie die Temperaturwerte mit den Tasten           
oder         .

Drücken Sie zum Einschalten dieser Funktion die Taste           . 
Die entsprechenden voreingestellten Temperaturwerte können wie nachfolgend beschrieben 
verändert werden:

VOREINSTELLUNG VON FUNKTION COMFORT, ENERGY-SAVING UND HOLIDAY2
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Stellen Sie Zeit, Tag und Programm  wie nachfolgend be-
schrieben ein. Halten Sie die Taste           3 Sekunden lang 
gedrückt. Im Display blinken die Minuten .
Ändern Sie diese Werte, indem Sie die Tasten           und           
drücken.

Drücken Sie die Taste           , im Display blinken die Stun-
den.
Ändern Sie diese Werte, indem Sie die Tasten           und           
drücken.

Drücken Sie die Taste           , im Display blinkt der Tag.
Ändern Sie diese Werte, indem Sie die Tasten           und           
drücken. 
Anwendung: 

Drücken Sie die Taste           . Die Symbole des Programms 
und der Modus Comfort oder Energy-saving blinken im 
Display.
Verwenden Sie die Tasten           und           , um die Ände-
rungen vorzunehmen.
Verwenden Sie die Taste           , um den Modus anzupas-
sen.

Drücken Sie die Taste            , wenn Sie für diesen Tag die 
gewünschte Einstellung vorgenommen haben. Das Pro-
gramm springt dann zum nächsten Tag und die Einstellun-
gen für diesen Tag können vorgenommen werden.

Das Thermostat hat 24 Schaltmomente pro Tag, 168 Schaltmomente pro Woche.

ACHTUNG! Wenn Sie noch keine Werte für Comfort, Engery-saving und Holiday eingegeben 
haben, dann müssen Sie dies zunächst tun. 

EINSTELLEN VON TAG - ZEIT UND PROGRAMM3

MO  DI  MI DO  FR  SA  SO
 1  2    3  4   5   6    7

Um das Menü zu verlassen, warten Sie 10 Sekunden oder Sie drücken auf  die An/Aus-Taste.



GARANTIEBESTIMMUNGEN UND SCHADEN4
Garantiebestimmungen

Der Garantiezeitraum für PCF-800 läuft über 2 Jahre und beginnt mit dem Datum des Kaufs. 

Während des Garantiezeitraums behebt ELTRA NV alle Defekte, die auf einen Material- oder 

Herstellungsfehler zurückzuführen sind. ELTRA NV hat die Wahl, das defekte Gerät entweder zu 

reparieren oder auszutauschen.

ELTRA NV ist nicht verpflichtet, Geräte zu reparieren oder auszutauschen, wenn der Defekt aus Be-

schädigung, unsachgemäßer Verwendung und/oder Modifikation des  Produkts oder Veränderung 

am Produkt nach dem Kaufdatum resultiert.

Bringen Sie das defekte Gerät gemeinsam mit dem Original des Kaufbelegs zu dem Händler 

zurück, der Ihnen den Artikel verkauft hat. Legen Sie immer eine schriftliche Darstellung des auf-

getretenen Problems bei. 

Schaden

ELTRA NV kann in keinem Fall weder für Schäden jeglicher Art haftbar gemacht werden, die 

entstehen, wenn das Gerät nicht korrekt gemäß der vorgeschriebenen Installationsanweisungen 

installiert wurde, noch für Schäden aus nicht vorhersehbaren Umständen wie Naturkatastrophen, 

Blitzschlag, ... Alle hieraus entstehenden Kosten gehen demzufolge ausschließlich zu Lasten des 

Käufers und sind nicht durch die Garantiebedingungen gedeckt.
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PROPERTIES

This plugin thermostat was developed for use in combination with electrical heating systems and 
related products.

• Simple operation (5 push-buttons)
• 168 switching programs a week (24 programs a day)
• Comfort, Energy-saving and Holiday Mode are adjustable.
• The display shows the set or measured value (value measured in operation).
• Temperature value in degrees Celsius.
• Adjustable hysteresis/deadband
• With an EEPROM for memory storage
• Adjustable frost protection
• Heat Pump Protection (works every 11 hours for 30 seconds when the pump is not activated in 

the 11-hour period)

Key Function

  switching on/off

  Temperature higher - settings

  Temperature lower - settings

  Selection mode

  Time, day and program settings

  advanced settings

• Voltage in/out:   230V
• Load:    3600W/16A
• Storage:    EEPROM
• Program:   168 switching programs per week
    (24 programs per day)
• Program:   Programmable by hour
• 3 Modes :   Comfort/Energy-saving/Holiday
• Sensor:    Internal sensor
• Temperature settings:   5 °C ~ 60 °C, in 0.5°C steps.
• Accuracy:    +/- 0.5°C (+/- 1 °F)
• Hysteresis:   0.5°C ~ 2 °C
• Dimensions:    140mm x 70mm x 41.5mm
• Colour:    White
• IP value:    20.
• Certification:    CE and EN

TECHNICAL DATA
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When the thermostat is switched off, press the            and 
the           key at the same time. 

You can now navigate between the parameters using the           
key. Setting takes place using the           and           key.

1

Clarification:

1  Difference or variation in temperature
2  Maximum adjustable temperature
3  Minimum adjustable temperature
4  Frost protection: this function can be switched off until you see -- appear on the screen. 
  
5  Hysteresis or switching sensitivity: when you set this to, for example, 1 °C,  and the set  
 temperature is 20 °C , the thermostat will switch between 19 °C and 21 °C.
6  Pump protection is only used when a pump must be protected. When this function is   
 switched on the pump will be activated for a period of 30 seconds in a time unit of 11  
 hours. 

PARAMETER SETTINGS

TIP!  First set the parameters before you start programming the thermostat.

No. Item range

1 Temp. calibration -9°C ~ 9°C

2 Temp. range max. 5°C ~ 60°C

3 Temp. range min. 5°C ~ 60°C

4 Frost protection 5°C ~ 10°C ( -- = OFF)

5 Hysteresis 0.5°C ~ 2°C

6 Pump protection 0: OFF   1: ON

8 Software version
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• Comfort mode is shown with the symbol            (e.g. 25.5°C). 
• Energy-saving mode is shown with the symbol             (e.g. 20.5°C).
• Holiday mode is shown with the symbol             (e.g. 10°C).
• To leave this menu wait 10 seconds or press the on/off key.

• Keep the           key pressed in for a period of approx. 3 
seconds. Comfort mode is visible in the display.

• Change the temperature value using the           or         
keys. 

• Press the           key, Energy-saving mode is shown in 
the display. 

• Change the temperature value using the           or         
keys.

• Press the           key, Holiday mode is shown in the 
display. 

• Change the temperature value using the           or         
keys.

PRESETTING THE COMFORT, ENERGY-SAVING AND HOLIDAY FUNCTION

To switch these functions on press the           key. 
The pre-set temperature values mentioned can be set according to the method described below:

2



UKSet the time, day and the program according to the method 
below. Keep the           key pressed in for approx. 3 seconds. 
The minutes flash in the display.
Change these values using the           and           keys.

Press the           key, hours flashes in the display.
Change these values using the           and           keys.

Press the           key, the day flashes as a number in the 
display.
Change this value using the           and           keys. 
Use: 

Press the           key. The program icons  and the Comfort or 
Energy-saving mode flash in the display.
Use the           and           key to change the settings.

use the           key to change the mode.

Press the            key when the required setting for the day 
has been set. The program then goes to the next day and 
the settings for this day can be set.

3
The thermostat has 24 switching times a day, 168 switching times a week.

CAUTION! If you have not yet entered Comfort, Energy-saving and Holiday values you must do 
this first of all. 

SETTING THE DAY, TIME AND PROGRAM

MO  TU  WE  TH  FR  SA  SU
 1  2    3  4   5   6    7

To leave this menu wait 10 seconds or press the on/off key.
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Warranty and damages4
Terms of the guarantee 

The guarantee period for PCF-800 is 2 years from the date of purchase. During the guarantee pe-

riod, ELTRA NV will remedy any defect that is attributable to faulty materials or manufacture. ELTRA 

NV may elect either to replace or repair the defective appliance.

ELTRA NV is under no obligation to repair or replace an appliance where a defect arises due to 

damage, inappropriate use, modifications or alterations made or occurring after the purchase date.

Return the faulty appliance, together with proof of purchase, to the shop from which it was pur-

chased. Always include a note  describing the problem.

Damage

Under no circumstances can ELTRA NV be held liable for damage of any kind where the appliance 

has not been installed in accordance with the instructions provided, nor for damage resulting from 

unforeseeable circumstances such as natural disaster, lightning strike, etc. All such consequential 

costs are therefore for the exclusive account of the purchaser and are not covered under the terms 

of the guarantee.
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